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KOMEIIA “IIPUBJIY JA” BJJAAUCJIABA JIO3UHCBKOI'O (1862):
ABTOP, CHEHIYHA TOJIS1 I’ECH TA IIMTAHHSL
MI’KHALOIOHAJIBHOI TEATPAJIBHOI KOMYHIKAIIIL

Y emammi eueueno obcmasunu cmeopennsi komeoii “Ilpubnyoa” B. Jlo3uncbkozo, oKpecieHo
nocmams i agmopa, NPoaHaniz08aHo 20J106Hi I0eliHO-eCMEMUYHI 1l HCAHPOBO-CIONHCEMHT 0COONUBOCII
meopy. Kopomko oxapakxmepuso8ano cyeniyny icmopilo n’ecu HA NOAbCbKOMY KOHY, ii KpUmMuuHy
peyenyiro. 3akyenmosano yeacy Ha ¢hakmi ma npuuuHax nepexooy meopy 3i cyenu NoabCbkoi Ha
VKPAIHCHKY SIK HA NPUKAAOT MIDCHAYIOHATbHOT MeampanbHOl KOMYHIKAYil.

Knwuoei cnosa: nonvcvka Oopamamypeia XIX cm., nonbCbKO-YKpaincoKi meampanbHi
e3aemunu XIX cm., meampanvHa iMazon02is, NOCMKONOHIANbHI cmyOil 8 meampo3HACME.
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KOMEJUA “ITPUBJIY JA” BJIAIMCJIABA JIOSUHCKOTI'O (1862):
ABTOP, CHEHUYECKASI UCTOPHUS ITBECHI U BOITPOCHI
MEXKHAIIMOHAJBHOM TEATPAJIBHOM KOMMYHUKAILIUA

B cmamve uzyueno obcmosmenvcmga cozdanus xkomeouu “‘llpubnyoa”  B. Jlozuwnckozo,
0XapPaKmepuz08aHo  UHOUBUOYANLHOCML — ABMOPA, HNPOAHATUUPOBAHO  UOEUHO-dCmemuyeckue U
JHCAHPOBO-CIONCEMHbBIE 0CODEHHOCIU NPoU38edeHUs. [ano KOPpOmKYIO CYeHUYecKylo UCMOpUIo nbecol
Ha NOTBLCKOU cyene, ee KpUMu4ecKkyio peyenyuio. AKyeHmupoeano HUManue Ha gakme u NPUYUHAX
nepexoda KoMeouu ¢ NOJNbCLKOU HA YKPAUHCKYIO CYeHY KAK Ha npumepe MediCOYHAYUOHATbHOU
meampanbHoOll KOMMYHUKAYUU.

Knwuesvie cnosa: nonvcokas opamamypeuss XIX cm., nonvbCKo-yKpauHcKue meampanbHble
omuowenust XIX cm., meampansHas umazono2usi, NOCHKOIOHUATbHbIE CIYOUU 8 Meampo3HACmee.

Maiia Harbuziuk
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Ivan Franko National University of Lviv

COMEDY “PRYBLUDA” BY VLADYSLAV LOZYNSKYI (1862):
AUTHOR, STAGE FATE OF THE PLAY
AND ISSUES OF INTER-ETHNIC THEATER DIALOGUE

For the first time in the Ukrainian theater studies, V. Lozinskyi’s “Prybluda” comedy (1862)
was chosen as a subject of a separate study. The relevance of the scholar analysis of this little-known
work of the Polish playwright is explained by its ideological and aesthetic symptoms, in particular, the
need to find out the tradition and specificity of the functioning of the Arcadian image of Ukraine and
Ukrainians at the time of the Polish stage, the importance of considering the causes and

190 Hayxkogi 3anucku. Cepisti: MucrenrBo3nascto. 2019. Ne 1. (Bum. 40)



TEATPAJIBHE MUCTELITBO

circumstances of the appearance of the work itself, its stage history, as well as motives for its further
transition to the Ukrainian stage.

The aim of the work is to uncover the prerequisites for the creation of a comedy, its stage
history, critical reception, issues of intercultural interaction between Polish and Ukrainian theater in
the 1860’s in Galicia, the specifics of the creation of hetero-images and auto-images of Ukraine on the
Polish and Ukrainian stages.

In this work a set of methods is used, aimed at fulfilling the stated purpose, namely:
microbiographic — for the definition of philosophical features and creative engagements of the author;
genetic and historical-typological — to find out the sources and influences, as well as the
contextualization of the work on certain historical and aesthetically formed traditions;, method of
analysis of remarks — for accurate reproduction of time-spatial characteristics of scenes;
imogalogical — for the disclosure of strategies for representing Ukrainian images as a ghetto (on the
Polish stage) and auto-image (on Ukrainian stage); post-colonial criticism — to identify and
deconstruct the colonial strategies of the author, hidden in the work.

Comedy “Prybluda’ was considered one of the earliest works of V. Lozynskyi, created by the
author-schooler at the age of 18 years. Based on the description of the life circumstances of the young
playwright, a number of good reasons for the appearance of the first play was reveaed.: the excitement
about the theater, the beginning of theatre-critical activity, engagement with the current problems of
the Rus population of the region, the relevance of the “Rus” issue among the Polish intelligentsia in
the early 1860’s before the January uprising of 1863. All this together led to the creation of a comedy
with singing and dancing from the life of Ukrainians of the Sambir Carpathians — a region well known
to V. Lozynskyi from his childhood. Due to these and a number of other circumstances, the first (and
last) dramatic work of the future prominent art historian, historian, public and cultural figure, and
theatre critic V. Lozynskyi had features of artistic secondary and low stage quality. Analyzing the
ideological and aesthetic, genre and plot parameters of the work, we open the borrowed motifs and
characters of the famous Polish and Ukrainian comedy repertoire (Krakivians and Gurals,
V. Boguslavsky, “The Wedding on the Goncharivka” by H. Kvitka-Osnovyanenko). “Folk painting”,
“folk comedy” with compulsory singing and dancing for this genre typologically continued the
tradition of popular folk comic operas and musical and dramatic works that V. Lozynskyi transferred
to well-known Carpathian soil. But neither the level of author’s stylization of ‘folk songs” and
images, nor the very content of the work corresponded to the actual aesthetic demands of time.

The premiere of the work on the Polish stage in Lviv (1865) was not successful, but when
transposed to the Ukrainian stage in 1866 in the tranmslation of Podusivskyi and music by M.
Verbytskyi, it received recognition. The complex of problems of the contemporary Ukrainian theater in
Galicia is outlined, in particular, the phenomenon of substituting the image of Ukraine and
Ukrainians by hetero-images from the works of Polish-speaking authors as a consequence of the
underdeveloped national Ukrainian repertoire. The issue of the impact of such translated works on the
processes of forming the Ukrainian identity of the audience in the language of the theater, colonial
and anticolonial discourses in the context of which this and a number of other similar facts of the
Polish-Ukrainian theatrical relations should be considered is emphasized.

Keywords: Polish drama of the nineteenth century, Polish-Ukrainian theatre relations of the
nineteenth century, theatre imagology, postcolonial studies in theater studies.

IcTopiss MONBCHKO-YKpATHCBKUX TeaTpanbHuX B3aeMuH XIX cT. moci motpeOye AeTaabHOTO
BUBYEHHS, OCKUTLKHA MiCTUTh 0araTo MajoBiJOMHX a00 i IIJIKOBUTO HE3HAHUX CTOPIHOK, IMEH, SIBHUIII.
OmHUM 13 TIKaBUX Ta HEPO3KPUTHX YIOBHI MOMEHTIB MIXKYJIBTYPHHX CTOCYHKIB IOJBCHKOI Ta
YKpaiHChKOi TpodeciiiHUX CIIeH € JOCBIJM 3al03WYeHHS Ta YBEICHHS B YKPAaiHCHKUM HalliOHAJTBHHUN
perepTyap TBOpPIB MOJBCHKUX aBTOPIB, ampoOOBaHHMX Ha IOJBCHKOMY KOHy. Jlo Takux, 30Kpema,
Hajexana komeniss “Tlpubnyna” (“Przybteda”) Bimomoro nmpBIBCHKOTO iCTOpPHKA, MHUCTEITBO3HABIIS,
KypHaiicta 1 myOmimmcTa, KOJeKIioHepa, HaykoBoro cekperaps “Occominyemy” Braaucnasa
Jlozuucwkoro (Wihadystaw Lozinski, 1843—1913).

[Ipo mporo aBTOpa JOCTATHHO BLJIOMOCTEH 3HAXOIMMO Yy YWCIICHHHX CHIMKIIONICAMYHHX
YKpaTHCHKUX Ta MOJBCHKUX BUAAHHAX [2; 3; 5; 14]. YBara gociiTHuKiB 31€01LIBIIOT0 MPHUKYTA JI0 HOTro
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MHCTEIITBO3HABUMX PO3BIIOK, IMyOIIIIMCTHYIHOI Ta MPO30BOI JITEPaTypHOI TBOPUOCTi, THM YacCOM SIK
€JIMHA T1'€Ca 3aIMINAEThCS HA MapriHecax Jociimkerb. OKpeMi TOCIiIKEHHS PO HOTO TeaTpaibHY
JUSUTBHICTD, € y JTIOPOOKY TMOJNBCHKUX JIITEPaTYpPO3HABINB 1 TEATPO3HABIIIB, X04Ya i TYT HE MpHIIIJICHA
yBara mepwiii (ta eguniid) m’eci B. Jlosuncekoro [17; 18]. Cepen ykpalHCBKHX TeaTpO3HABLIB,
MaOyThb, HAaWTPYHTOBHIIIE IIOCTaBUBCS 1O IIOCTaTi aBTOpa W JOpaMaTWUYHOTrO TBOPY BiXOMHUI
yKpaiHChKHH icTopuk Teatpy P. [Tmmmmuyk. Yuenuil Buminme okpeme Micie Buctasi “Tlpubmyma”
B. Jlo3unchkoro Ha cuieHi Pycpkoro (ykpaiHcbkoro) teaTpy ToBapucTBa “Pycpka Gecima” y po3Bifii,
MPUCBSYCHIN  CICHIYHMM TPOYMTAHHSIM IIOJBCBKOI  ApaMaryprii Ha KOHY yKpaiHCBKOTO
npodecioHanbHOro Teatpy B [amuuusi [4, c. 365-366]. OgHak, He OyIyyl 03HAHOMIIEHHM 13 TEKCTOM
MOJIbCHKOI  opuriHanbHOi Komenii B. JIo3mHChKOTO, yKpalHCHKHI ydYeHWH 3YNUHHBCS JHIIE Ha il
YKpalHCBKill Bepcii, BBaKarouW, 30KpeMa, IO YKpaiHCbKa BHCTaBa Oyila IEpeKIafoM-aJanTallicio
MOJILCHKOTO TBOPY [4, ¢. 366]. Lle TBep/pKeHHs moTpeOye yTouHeHHS. He MeHII BaXKITMBUM € YBEICHHS
B HAYKOBHI TeaTpo3HABUMI 00Ir MMPIIUX BijomMocTel mpo m’ecy B. Jlo3uHcbKoro, sik it iHpopmarii
PO OCOOUCTICTH 1 aBTOPA.

Merta cTaTTi — OXapakKTepu3yBaTH IOCTaTh aBTOPa, a TAKOX ICTOPII0 CTBOPEHHS KOMeE.ii,
3IACHUTH 11EHHO-eCTETUYHUI aHaji3 TBOPY Ta 00pa3iB YKpaiHIIB 30KpeMa, OKPECIUTH ii CHEHIYHY
ICTOpil0 Ha TMOJbCHKOMY KOHY, YTOYHHTH, JONOBHUTH W IHTEPHpETyBaThd 3 MOTJLILY
MTOCTKOJIOHIAIBHUX CTYIN 1H(OpMaIIiFo 00 0COOIUBOCTEH il TIepexo/y Ha YKPaTHCHKY CIICHY.

Bnagucnas Jlo3uHcbkuit HapoguBcs y c. Omnapi (HuHi — J[porobuipkoro p-Hy JIbBiBChKOT
0051.) y pomuni apioHoro numixtuda [2, c. 260]. HauaBcs y Cam0ipcebkiit TiMHa3i1, e i po3noudan
AKTHUBHO JIOMUCYBATH y Ta3eTH — JIbBIBCHKI Ta BifeHChKI. [licis 3akiHueHHs riMHasii 1862 p. BCTynuB
J10 JIbBIBCBKOTO YHIBEPCUTETY, /i€ BUBYAB IPABO, 3r0f0M icTOpito Ta ¢inocodiro, 3aBEpIIUB HABYAHHS
1868 poky. llle cTrynenToM yHiBepcuTeTy pemaryBaB raszery “Jlirepatypuuit moaenank” (“Dziennik
Literacki”), misuime OyB penaktopoM “JIbBiBchbkoi razetu” (“Gazeta Lwowska”) i miomicsiaHOTrO
BunanHs “HaykoBwuii Ta miteparypHuii mytiBHUK (“Przewodnik Naukowy i Literacki”). ¥V 3pinomy
Billi CTaB CIiB3aCHOBHUKOM 1 3aCTyIIHUKOM TOJOBH IcTopuuHoro ToBapucTBa y JIbBOBi, wWieHOM
Axkanemii 3HaHb y KpakoBi; HammcaB Kigbka MoHoOrpadiii 3 icropii MHCTENTBa, 3BUYA€BOCTI,
MaTepianbHOI Ky/IbTypH NaBHIiX Bikis y ['ammumni. Moro sacmyrn mepem KyabTyporo it Haykowo Gy
BiJI3HAYCHI MIPUCBOEHHSAM MPECTIKHUX 3BaHb IMMOYECHOTO JoKkTOpa JIbBiBCHKOTO yHiBepcuTeTy (1900),
mogecHoro rpomansauHa JIeBosa (1907), wieHa-kopecnionaeHTa LleHTpansHoi apxeomorigHol KoMicil
y Bigni ta XynoxHboi pamy npy MiHICTEpCTBI BipOCHOBiIaHb 1 ocBiTH ABCTpii [2, c. 260].

Buamucnas Jlo3uHChKHIT GyB TaKOX BiJlOMHM TeaTpalbHHM KPUTHKOM. Moro mepy Hasnexaio
OMU3BKO COTHI MyOJiKamiidi Ha TeaTpaibHI TEMH: PEIeH31|, eceiB, OrsIIiB, (EIIEeTOHIB TOIIO, EPETiK
SKHX TIOJaHO B OKpEeMOMY racii elekTpoHHoi EHmmkionenii momschkoro Teatpy [18]. Ykmagauka
racna, IOJIbCBKA JOCTITHUILT A. Mapmanek, 3a3Hadmia, MO OCOOJIMBO AaKTHBHO TeaTpajbHO-
KPUTUYHOIO JisuTbHICTIO B. Jlo3WHCHKHI 3aiiMaBcs y paHHIN mepiof] *KUTTS i TBopuocTi (1862—1874),
3aJIMIIAI0YNCh HE3MIHHMM YYaCHHKOM KIIIOUOBHX IHUCKYCiH 3 TpoOieM IisUTBHOCTI JIBBIBCBKOTO
TeaTpy B MiCLEBii mpeci ax m0 movaTky XX CTONITTA. ByB Takox y CKiIami Xypi ApaMaTHYHUX
koHKypciB (1890-1i pp.), cTaB uwinenoMm Komitery OymiBHUIITBa Mickkoro Teatpy y JIbBoBi (1895) [18].

Teatpom B.Jlo3nHCBKHIT 3aXxommBCsT B IOHAIBKI POKH, KoidM OyB TJsadeM BHCTaB
ractpomotounx y Cambopi Teatpis. Jliteparypo3Hasernp P. MaiikoBchka y po3iioriii cTaTTi mpo paHHii
mepion kuTTs  B.Jlo3WHCEKOTO OKpeMHI IMAPO3IINT BHAUTANA caMe HOTO TeaTpalbHUM
3anikaBieHHsAM [17, ¢. 194-195]. Tak, noBigyemocs, mo 1862 p. rimHasuct B. Jlo3uHCchKHil HammcaB
CBOIO IIepIIy TeaTpalbHy peleHsito Ha BucTynu y CamOopi nonbepkoi Tpynu min opynoro Koncrantu
Jloboiika. VY BiAryKy MOYATKIBIY, SIKMM OyB HaApyKOBaHUM y JbBiBChKOMY ‘‘JliTepaTypHOMY
LIOZICHHUKY, aBTOp OKpeMy YyBary 3BEpHYB Ha Mojoay akrpucy I'eqeHy MokeeBCbKy,
nepen0avYnBIIg 1 BENMKY Kap’€py — B TOH 9ac SIK yCi KPHTHKH ITOCTABUWIINCS OO HEPIINX pOiei
neCI0TaHTKK BKpaid CKENTUYHO.

Toro x, 1862 p., B.Jlo3uHChKHMii HamucaB BIacHy II'€Cy — €IMHy B #Horo AopoOky. Ii
CTBOPEHHSI MOXXHA IIOSICHIOBATH KilbkOMa 4MHHHKaMH. OJHMM i3 HHX MOTJIO CTaTH 3aXOIUICHHS
puctynamu I'. MomkeeBchKkoi, Tpo 10 Bke Wnmiocs. [pyrum — m000B FOHOTO camMOipCBKOTO
riMmHaszucTa o Kapmar, pycbKkoi TeMH, HOro CHpaBXHE 3alliKaBICHHS JXUTTAM CUILCHKOTO JIIOJY, SIKE
BiH 3HAB IlI¢ BiJl IUTUHCTBA. TpeTiM YMHHUKOM MOTJIA CIIyTYBaTH JIiTepaTypHO-TeaTpajbHa MoJa Ha
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KapraTceKki Temu, Imo ii 3amovatkyBaB me “‘Kapmarcekumu BepxoBHHILIME® . Ko’KeHBOBCHKHIA.
[IpukmeTHO, mo came modatok 1860-X pp. maB KiibKka CIpod MPOJOBKEHHS KaprnaTChKO-yKPaiHCHKOT
TEMaTHKHW Ha TIOJBCHKIN TeaTpamnbHii cueHi: y JIbBoBi BinOymucs npem’epu “BenroHchkuii ctapocra”
Jleononbaa Epreniyma CraxeHcbkoro (1861) ta “Tlamopots” FOmiyma Crapkens (1862). Uu wmir
SIKUMOCh YMHOM 0auuTh iX caMOIpChKHiA TiIMHA3HUCT, 3aXOIUICHWH TeaTpoM, HaM HEBIJIOMO, aje
HIOHAaWMEHIIIE YMTATH IOJICHHI JILBIBChKI ra3eTH, sSKi MOBIIOMIISIIM PO IIi mpem’epu, BiH mir. [lle
OJTHAM YMHHUKOM TOSBH IT'€CH YKpaiHCEKOI TEMAaTHKH MOTJIa CTaTH 3arajibHa aTMocdepa MOIbCHKOTO
cycniibecTBa HanepenonHi CiuHeBoro moBcTaHHs 1863 p., 30kpeMa i NPUXHIbHE CTaBJICHHS IO
YKpPaTHCBKOTO CEJITHCTBA.

Tekct n’ecu, natoBanuii 1862 p., 30epiraerses y Bijini pykonuciB HarionanbHoi 6i0mioTexn
iMm. Ocomincekux y Bpompasi [15] y JIbBoBI komenisa Bwiinuia apykom 1864 p. sk okpeme
BumaHHA [16] Toro X pOKy ii Oyno HagpyKOBaHO YaCTHHAMH y KINBKOX BHIYCKaX KPaKiBCBKOTO
BunanHs “JlomamHii npustens” (“Przyjaciel domowy”). BiciMHaIUATHIIITHIN ApaMaTypr JOBUIHHO
MOE€JTHAB CHOXKETHI MOTHBH BIJJOMHX IOJIbCBKUX Ta YKPAaiHCBKMX KOMENiii, oOpaBIIM MicuieM Iii
migkaprnarceke ceno Ha CambOipmuHi. TumnoBa cxema JMrOO0OBHOTO TPUKYTHHKA Oyna 3amo3wueHa 3i
“CsatanHs Ha [onuapiBui” ['puropis Ksitku-OcHoB’siHeHka: ['anka moOuth JIMutpa, ane OaThbKu
XO04yTh BUAATH 11 3aMix 3a Bacbka-BigmyckHuka (TOOTO — BUIBHOTO 4ojoBika). He MeHIn BupasHi
mapaseni BeayTh go “Kpakis’sH i rypamnis” Boiiniexa borycmaBcekoro, 30kpeMa MOTHB “HpHHAIIIOTO
crynenra” (“akanmemik” Odkemniek), KOTpuil oOeprae Jil0 HAa KOPUCTh 3aKOXaHWX. Tak camo
BIIYMTYIOTHCS Tapajieni 3 J000BHUM crokeToM i3 “KpakiB’siH 1 TypamniB”, ajpke TaM OaThbKH TaKOX
XO4yTh BHJATH JOYKY 3a HemoOoro iii rypansa. IllonpaBma, y xomenii B.JIo3MHCBKOTO CTyIEeHT
riepeOyBa€e Ha CIICHI BiJI CaMOro MOYaTKy i € IPOMOTOPOM JIii: BUar04n cebe 3a MaHIPIBHOTO 3HAXaps,
BiH mepekoHye ['aHKy, mo Hadapye i numo0 i3 KOXaHUM ycyneped HamosraHHSIM ii OaThKiB.
Oco0nuBoi pamarypriunoi Hampyru, 0a3oBaHoi Ha comiambHOMY (B I'. KBiTKH-OCHOB’siHEHKA) 4
comianbHO-perioHanbHoMy (B. Boryciascpkuit) koHGuTiKTaxX y 11iii 60poTh0i HE BUHHMKAE, 60 KOXaHUIA
lanku — 3amoxuHuid cuH BiiiTa. ToXX yce 3BOOUTHCA O MOBEPXOBOTO Ta IITYYHOTO MPOTHCTOSHHSI
MOMIDX BITOM 1 JIIKOM 32 CTapIIUHCTBO Yy CEIi.

Ionpu Te, MmO MPaKTUYHO BCi MEpCOHaXi — yKpaiHIl, micue Ail — ykpaiHChKE KapmaTchke
CEJI0, TEKCT II’€CH HAIHMCaHO IOJNBCHKOI0 MOBOIO, Je-He-Je 30aradyeHor0 YKpaiHCBKUMH CJIOBaMHU Ta
¢pazamu. UwcreHHi TicHI — JipWYHI, KOMEiMHI, 3a ITIOCIIIOBHICTIO Ta XapaKTepoM ONM3BKi 10
MY3UYHO-BOKANbHUX HOoMepiB 3 “Hatanku [loaraBku™” — 3Bydann TakoXk IONBCHKOIO MOBOIO i Oyiu
ABTOPCHKUMH CTHIII3ALISME YKPaiHCHKUX ITICEHb, 33 BUHATKOM MPSIMOTO IIUTYBAaHHS MOMYJIPHOI HA
TOW Yac ykpaiHchkoi Hapomnoi micHi “Tammss”. Bracme, iM’st To0BHOI Tepoini TBOpy — 'aHka —
BOYEBHU/Ib OYJIO MTOB’sI3aHE 13 II€I0 TMiCHETO.

OTxe, 3p03yMiJIo, IO IpamMaTypr-MovYaTKiBenb depes i CBiif I0HMIA BiK, 1 BIICYTHICTD OCBiIy
HE 3MIT CTBOPUTH SKiCHO HOBHI MUCTEIIBKUH TBip, BUHTH 32 MEXI BXKE HAIPAIlbOBaHIX CTEPEOTHIIIB.
ABTOp 3alpONIOHYBaB yXe I0Ope 3HaHY BepCilo CTHIII30BaHOTO, KBa3iHAPOJHOTO apKaIiHCHKOTO
YKPaiHCBKOTO CEISIHCHKOTO XPOHOTONY — 3 Ti€0 JIMIIE pi3HHLE0, mo Terep 1e Oymu Kapnaru.
VY movaTKoOBHX ~ peIlTikax CTyJeHTa sK MpeicTaBHUKa “Michbkoro cBity” B. Jlo3uHChKHI
aKTyaJi30ByBaB KOHTPACT AWCKYpCiB: ypOaHICTUYHOrO (XOJOAHOrO Oaify>Koro 1o IOAWHHU) W
CITBCBKOTO (TapMOHI30BAHOTO 13 KHUTTAM TpPUPOAH). Take HaMoNsTaHHA Ha ‘‘TIpUPOAHOCTI” #
TapMOHIHHOCTI CLTBCHKOTO TOTOCY OyJ0, 3 OJHOTO OOKY peaHiMOBAHOIO BEPCitO Mi3HBOPOMAHTHYHOI
POMaHTHYHOI MapagurMy, 3 iHIIOro OOKy, MiJKpecieHa JIOKai3alisl YKpaiHCBKOTO JKUTTA SIK
CLITBCBKOTO MPOIOBXKYBAJa i MiATPUMYyBaJia KOJOHIANBHI 32 CBOEIO MPUPOJIOI0 CTPATETil TPaKTyBaHHS
YKpaiHCTBa K CYTO CENSHCHKOI Hamii. XoYa [1e 3HAaYHOI MIpOI0 BiAIOBIZaIO iICTOPUYHUAM pPEatisiM,
aye 3 iHmoro 60Ky, i GopMyBaio X, aJke YTBEPIIKYIOUN TaKl iMiJDKEBI XapaKTePUCTUKH YKpalHIIS,
TeaTp BIUIMBAB Ha CYCIIIIbHI CTEPEOTHITM HOTO CIPHHHSTTS, MiATPUMYBaB IMOJITHKY MapriHaji3arii,
CHMBOJIIYHOTO HEIOIMYLICHHS HOr0 J0 MiCBKOTO MPOCTOPY W KyJIbTypH. 3Ba)KalO4d Ha XXaHP TBOPY,
BapTO 3ayBaXXHTH, IO Iie OyB “00pa3ok”, TOOTO IIKIll, 3aMaTbOBKa, KAPTUHA 3 XKUTTS IMiJKapIaTCHKIX
PYCHHIB, CTBOpEHa IIleé B TOH dYac, KOJU YKpaiHCHKOTO (PYCBKOI'O) TeaTpy He ICHYBalo — 1 THM,
0e3yMOBHO, IliHHA. AJie BOJHOYAaC BOHA OyJia CHMYJISKPOM IbOTO MKHTTS, CEHTHUMEHTAIBHUM
3aMiHHHKOM, III0 HIY0T0 HOBOTO HE JI0aBaB J0 BXKE BIIOMUX Ta BiIpaIlbOBaHUX Y 1001 pOMaHTHU3MY,
30KpeMa Y TBOPYOCTI MPEACTABHUKIB T. 3B. “yKpaiHCHKOI KoMK, 00pa3iB yKpaiHIiB Ta YKpaiHu. ¥
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IIBOMY CEHCI BapTO TOBOPUTH TPO PO3BHTOK Ta KYJIBTHBYBAaHHA JO NMEBHOI MIpH KiTUCBHX 00pa3iB
yKpaiHms sk [Hmoro, amxke chopMoBaHi BOHHM OyinH Ha 3acajax JIErKoi BII3HABaHOCTI, TMiABHUINEHOT
€MOLIHOCTI Ta CEeHTUMEHTAJILHOCTI, HEe MPOIOHYBAJIM HIYOr0 HOBOI'O B ONPAlLIOBaHHI TeMH, pajlle
MOBTOPIOBAJIM BKE 3BUYHE 1 MEPeBipeHe — yce 11e HaJeKUTh A0 03HaK KiTuy [1].

IIpem’epa BuctaBu BigOynacs 19 motoro 1865 p. Ha cueHi NOJBCBKOTO TeaTpy Y
JIbBOBI [12, c. 546], xonu cam B. JlosuHChKMIA yxke OyB cTyneHTOM JIBBIBCHKOTO yHiBepcuTeTy. Poi
BukoHyBayn: Yepenamko — Agnonbd JlinkoBckkuii, Jumitp — Kapomns BpomoBcbkwmii, 'aBpmiio
Manaxaii — FO3e¢d bapanoBcekuii, Makpuna — bap6apa JlinkoBcbka, ["anka — Amenis bapaHoBcbka,
Mapunka — @inomena Kgemincbka, Oxemek — FOmian Binbkomeschkuii Ta iH. [19]. ¥V enuniit
peuensii Ha BucraBy kputuk (D) (BoueBunb, I J[0OXaHCBHKHIT), MIIKPECTHB, IO TEKCT TBOPY
HanucaHo, Koiu aBTOopoBi Oyno 18 pokiB [8]. Came 1M pEIEH3EHT LIKOM CIYIIHO BHITPaBIaB
YICIICHHI JpaMaTypriyHi BaJd TBOPY Ta MiJKPECNUB, mo Ha adinmn iMm’s kommosutopa CraHiciaBa
JyHenpkoro Oylo BKa3aHO CBO€BIJIBHO, 0€3 MOTOPKEHHS 3 KOMIIO3UTOPOM, a BCi My3W4YHI TBOPH
310paHo 3 BHCTaB MOMEPEIHBOrO penepryapy Tearpy. Lle Morno cBiguuTu jauie npo ojaHe: mpeM’epy
roTyBaJIM HE HAJATO peTenbHO. BucTasa ycmixy Ha nmpodeciiiHiil clieHi He Maja 1 IpoMIuIa JIUIIe OJUH
— IpeM’€pHUI — pas, sk i 3aHoToBaHo y “Tlonbchkilt npamatyprii” [12, c. 546].

Le mae miacTaBu 3a3HAYMTH, 10 Yac HA TAKOTO XapaKTepy PO3BaXKallbHi, TOBEPXOBi, BTOPUHHI
338 TEMATUKOIO 1 CHOXKETOCKIIQJICHHSIM JpaMaTH4HI Ta CIICHIYHI TBOPU i penpe3eHTallii ykpaiHCTBa Ha
TIOJIBCHKIH ClieHi Byke MuHaB. CHEKTakIIl My3UYHO-PAMaTHYHOTO KaHPY, “KPOTOXBHJII”, TIOMYIISPHI Y
niepiriid mojoBuHi XIX CT., He 3HAXOIWJIM aKTUBHOTO BiAryKy B myOsiku. Crpusiia boMy 1 TIopa3ka
MOJILCHKOTO MOBCcTaHHA 1863 p., KoTpa e Oinblie po3MexyBaia J1Ba CyCIiIbCTBa, 10 (OPMYBAIUCh
SIK OKpeMi, Jiefjalli O1IbIe BOPOTYIOYi MOMITUYHI HaIlii.

Ane BogHOYAC U YKPAiHCHKOTO PO eCcioHaNbHOTo TeaTpy B ['anmumHi (SIKUH moHHO mocTaB
1864 p. y JIpBoBI sik Pycbkuii (yKpaiHChKUiT) mpodecioHaAIbHUI TeaTp ToBapucTBa “Pychka Oecina”)
IO KOMEHis IOJBCHKOIO JpamaTrypra BHABWIIACS ITOTPIOHOI0. YKpaiHCHKOIO MOBOIO (IepeKiaj
[MonmyciBchbkoro) BoHa BWIIIA Ha TaJWIbKy cueHy mia Haszporo “llxomsp na mangpiBui” (1866).
Oxkpemy yBary 1iit Buctasi npuginms P. [Tunumuyk [4, c. 365-366]. 30kpema, iCTOPUK HArOJIOCHUB, 110
JOTIKY TIepexoay LBOro TBOPY Ha YKpalHChKY CIIEHY MOXHA IMOSCHUTH CaMe HasSBHICTIO Y HbOMY
Omu3pKOi I YKPaiHCHKOIO TalUIBbKOrO IUiffada TEeMU 3 BJIACHOIO CUIBCHKOIO JKUTTA. Xoua, He
Mal4d 3MOTH MPOYMTATH TI'€Cy, BUCHUN BBaXKaB, IO OPHUTIHAIBHHUNA TEKCT “TIPUCTOCYBaB JIO
yYKpaiHChKoro KUTTs 11 mepeknanay [4, c. 366]. [Tomixk THM MEepeKOHYeEMOCSI, IO MMPUCTOCOBYBATH il
He O0yno moTpedu, OCKUTEKH TOJIii TBOPY BKE BIIOYBAIMCS B YKPaiHCBKOMY CeJIi, TOK WAEThCS CIpaBIii
po JliTepaTypHUil nepeknan. Cnuparoyuuch Ha BiAryk y mpeci, P. [Tunmunuyk oOrpyHTOBaHO BBaKas,
IO IepeBarol0 IpaMaTypridHoro Matepiamy Oynma My3uka, sKy M. BepOurpkuii cKOMIIOHYBaB
crenianbHo s i€l BucTaBu. [Ipo i XymTOoKHIO SKICTh CBIJYMIIM CIIOBa perieH3eHTa razetd “CioBo”,
KOTpUil, TOPIBHABLIM YKpaiHChKYy Ta HENaBHIO MOJbCHKY BHUCTAaBM, BiJIAAaB IepeBary YKpailHCBKUM
BUKOHABIISAM 1 KOMIIO3UTOPOBI [6]. be3yMoBHO, ykpaiHChKa BHCTaBa Maja OyTH MiATOTOBaHA HabaraTo
CTapaHHille, HDK Tonbchbka. B ykpaiHchkilt BucTaBi poii BukoHyBanu: Teodinist baunHchka — I'aHHa,
Aiiran Bitommncekuit — Bacuis. Ixmiit 1yeT, a Takoxk Xop ceqsH Oyiu BUKIHKAHI Ha Oic, 5K i Bes
BHCTaBa MaJId Oe33alepevHuil yeIix y rsaadis [6].

OTxe, I8 YKpaiHCBKOI CLEHM — 3a BIACYTHOCTI BJIACHOTO IIHPOKOTO HALiOHAIBHOTO
periepTyapy — He HalKpamoi SKOCTi I’€ca MOIBCHKOTO aBTOpa BHABMIIACS PETIEPTYapHOIO 3HAXIIKOIO.
Le OyB manexo He MepIIUil BUMAAOK, KOJIU YKpaiHChKI 00pa3u MPUXOAMIN Ha YKPaiHChKY CLIEHY caMe
3 MoNbChKOI: 3ramaemo “Kapmarcekux BepxoBuHIIB” ). KoxkeHboBchkoro Ta “IloBopoT 3amopoxiiiB
i3 Tpamesynny” K. lelinva, mo Takox YBIHIIIM A0 pemnepryapy ykpaiHChkoi cuieHu B [anmuui
1864 p. i Manu ycrmix.

BomHouac — 1IIKOM 3aKOHOMIPHO — IONPH JIONPAIIOBAHHS MY3WYHOI CKIIQJIOBOi BHUCTABH,
pa3oM i3 UM TBOPOM YKpalHChbKa ClieHa IPUBJIACHIOBAJA i CTEPEOTHIIHI MO MOJIbCHKOrO aBTOpa
Ha camux cebe. TakuM YMHOM TONBCHKHUI reTepooOpa3 YKpaiHu W yKpaiHIIIB TIepeTBOPIOBABCS Ha
aBTOOOpa3, 3acTymalo4yd aBTEHTHYHE, OpPHUriHATbHE — CKOHCTPYHOBaHUM, NMpUBHECEHUM 30BHI. He
MOXXHa HE 3ayBaKHTHU H iHIIOro actekTy: T. baumHChKa OXouia 3 MONBCHKOI TeaTpalbHOI POIUH,
A. BITOIIMHCHKHIA TaKOX 4yIOBO 3HAB CTAHJAPTH MOJBCHKOI CIIEHH, TOXX BapTO TOBOPHUTH IIPO JTYKE
YMOBHE BIATBOPCHHSI caM€ YKPAalHCBKOi aBTEHTUYHOI CKJIaJ0BOi y Wil komexii. MoxHa HaBiTh
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MIPUITYCKATH, 0 caMi KpUTepii MpeCTaBICHHs YKPaiHCHKOI KYJIBTYpH IO Ili€l Ta IHIINX BHCTaB Oyin
e He HaTo po3po0JIeHi i nmepeOyBalii Ha PiBHI pajlle BIi3HABAHUX 30BHINIHIX MOBHO-()OJIEKIIOPHO-
0o0pa3HuX 3HaKiB, Ha PiBHI MaHiecTyBaHHsI BIIACHOI HAIlIOHABHOI [HIITOCTI, 110 OyII0 BaXKIIMBILINM 32
JpaMaTypriuby sIKicTh TBOpY. BiaTak Mo)KHa mpuITycKaTu, IO B LUJIOMY IPYTOpSAHUM, 3 O3HaKaMHU
KiT4y 00pa3 ykpaiHuis/pycuHiB y “IIpubnyai” Ha MOJBCHKIN ClIEHI 32 MPUHIMIIOBO 1HIIUX YMOB — Y
nepeKiIajicHoMy i 037100JICHOMY sIKiCHOIO My3uKkoro M. BepOuipkoro BapianTi mia Ha3Boro “Ilkossip
Ha MaH/PIBII” Ha YKPaTHCHKIil CIleHl 3HAaYHOI0 MIpPOI0 BTpadaB CBOIO KiTUEBICTh, OCKUIBKH CIIYT'YBaB
JUTA TIISIa4iB-yKpaTHINB HE 3y)KUTHM CTEPEOTHUIIOM, a 3HAKOM-THIIOM, 3acO00M BIIACHOT ineHTH Ikl
Ta KOHCOJIJAIlii, MEXaHI3MHU SIKUX TUIbKH YTBEP/KYBAJIUCS MOBOIO HAI[IOHAJILHOTO TeaTpy. Xodu i 3
MEBHUMH 3aCTEPEKCHHIMH, [0 MOTPEOYIOTh MOAANBIINX PO3BIIOK, MOXKHA TOBOPHTH IIPO TE, LIO
MepeHIIOBIIN 3 TMOJbCHKOI Ha YKpaiHCBKy cleHy, meca B. Jlo3uHCbKOro, ne (akTo CKIamgoBa
MTOJIOHOIIEHTPHYHOTO0 KOJOHIANEHOTO AHMCKYpCYy, CTajla YacTHHOIO ITOCTYNOBO YTBEPIDKYBaHOTO Ha
TeaTpi yKpaiHCHKOTO aHTHUKOJIOHIATEHOTO IUCKYPCY.

INonanbiie »XUTTSI TBOPY HA TMOJIBCHKIN CIIEHI OyJIO OB’ sI3aHE 3 aMaTOPCHKAMHE KOJIEKTHBAMUL.
VY konexuii adim Aremnoncbkoi Oi0MIOTEKH BIANOCS BIIIIYKAaTH 1€ MPUHAWMHI TPU JAOKYMEHTH,
MOB’s13aHi 3 I[I€}0 BHCTaBOK. YCi BOHU CTOCYIOThCSI HISUIBHOCTI aMaTOPChKOro teatpy y Bemmuni
(micro Hemomanik Kpakosa, Bimzome cBOiMH CONSHUMH waxTamu). TyT BimOynucs moka3u BUCTaBH
“IIpubiyna” y BUKOHaHHI amartopiB 26 mucromama 1871 p. [11], 2 motoro 1892 p. [9] 1 3 kBiTHA
1898 p. [10]. Yci BuCTaBM WILIM B TIporpami pa3oM i3 pi3HUMHU OJHOAKTIBKAMH i CTAHOBWIU JIPYTY
JIII0 TeaTpallbHOTO Be4yopa. 3rajaHi Be4opH OYJI0 OpraHi30BaHO 3 OJarofiifHOI0 METOro: st 300py
KOIITiB Ha NOTPeOH CUPIT, O1THHUX, TOIOLYIOUHUX.

Teopuicts B. Jlo3uHCBKOro THM dYacoM Ie pa3 MPUCITYKWIACh YKPAiHCBKIM CLeHi: y
perieptyapi ykpaiHncekoro tearpy B ['anmuuni octanHboi TpetuHu XIX cr. HIia iHCIeHi3ais MoBicTi
“Yopuuit MatBiii”, mo M7 MepoM YKpaiHCBKOTO aKTopa, pexkucepa, KepiBHHKa TeaTpy AHApis
CreunHcbKoro Mana Ha3By “Ounekca JJosOym™” [7, ¢. 150]. OTxke, TeMa BILTUBY TBOPUYOCTI MOJIBCHKOTO
aBTOpa Ha YKPaiHCHKHI TeaTp NOTpedye MOJANBIIOr0 BUBYEHHS.

Haponny komeniro “Tlpubnyna” B. JIo3mHCBKOrO CTBOPWB JpaMaTypr-loYarKiBellb, y Hil
BimoOpaxkeHi SK IHAWBIAyaJbHI CBITOIVISAHI PHCH IOHOTO aBTOpa (30KpeMa, 3alliKaBICHHS JOJCIO
YKpalHCBKOTO HAapoAy), TaK 1 KOMIUIEKC CTEPEOTHIIIB, IPUTaMaHHUX TBOpaM YKpaiHCBKOI TEMaTHKH
MOJTLCHKUX aBTOPIB JOOM pOMaHTH3My. BTopuHHA y MUCTElbKOMY ceHci, komenis B. JIo3uHCBKOTO
BUSBHJIA BHYEPHAHICTh Mi3HBOPOMAHTHYHOI CBITOIIITHO-€CTETHYHOI MapaJurMH i CTajla YeproBUM
NPUKIaZOM TPOAYKYBaHHS CTEPEOTHITHMX 3a CBOIM XapakTepoM o0pa3iB yKpaiHIiB-CeNITH Ha
MOJIBCBKIM CIeHi, M0 OCHWIIOBAIA TOMDK T.3B. “TIONMYJISIPHAM POMaHTH3MOM™ Ta KOJIOHiaJbHUM
KiT4eM.

Y KOHTEKCTI MOJIbChKO-YKPAiHCHKUX TeaTPATbHUX B3aEMUH 3ayBaXKCHO, 1110 HAPOIHA KOMEis
MOJBCHKOTO JIpaMaTrypra, 3 OJHOro OOKy, 30araTmia He HaaTO LIMPOKHHA penepryap yKpalHCBKOTO
(pycpkoro) Teatpy B ['anmumHi mepmmx pokiB Horo ¢yHKIioHyBanHs. Ha mifcTaBi mpoTHISKHUX 3a
IHTEHCUBHICTIO Ta YCIIIXOM CLEHIYHHX iCTOpiii LbOro TBOPY Ha MOJBCHKIM Ta yKpaiHCBKill clieHax
BHCIIOBJICHO TIPHUITYIIEHHS: TeTepoo0dpa3y yKpaiHIB K IEPCOHaXKIB MONBCHKUX MY3HYHO-
KOMEIHHIX, TaCTOPAIbHUX XaHpiB Ha To4aTKy 1860-X pp. 3aBepIIyBali CBOE iCHYBaHHS, Y TOH dac
SK YKpaiHCBKI CIIEHIUHI aBTO0Opa3yu TUTEKH PO3IMIOYHHAIN Y IIei Yac CBOE KUTTSI Ha CIeHi (y 3B’ SI3KY 13
3all09aTKyBaHHAM MOCTiHHOAII09oro Pycepkoro mpodecioHaapHOrO Tearpy ToBapucTBa “‘Pychka
Oeciga” y JIbBoBi 1864 p.). ToMy € BCi miIcTaBM BBaKaTH, IO NPH MEPEXOAi 3 IMOJIbCHKOI Ha
YKpalHCBKY CIIEHH KOMEIis, IO Malla BOYEBHIb HEBHUCOKI MHCTEIbKi SIKOCTi, IMiJCHICHA HOBUM
MY3UYHHM BUpilleHHsM M. BepOumbkoro, HaOyBala CHMBOJIYHOTO 3HAYCHHS HAliOHAJIBHOT
(eTHigHOT) aBTOpENpe3eHTANIi YKPATHIIIB i TepeTBOPIOBAJIACS 3 THIIOBO KOJOHIATFHOTO TBOPY Ha TBIp
AHTHUKOJIOHIAJIBHOTO XapaKTepy, 0 i BU3HAYAJIO HOTO IIHHICTh ISl YKPaiHCHKOI ayTuTOPii.
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